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KONTRA FERENC

Ki szurta le a kutyat Messkirchben?

Sohasem deriilt ki. A gyanusitottakrél fogok mesélni, mert ma sem hagy
nyugodni az eset. Mi6ta eljsttem Messkirchbdl, t5bbféle mendemondit hallot-
tam. Allitélag a varosban feltdint egy kutyafalka, elcsapott hazbrz8kbdl verd-
dott 6ssze. Tarka dalmatokat éppigy lattak koztiik, mint névtelen korcsokat.
Gyakran OSlalkodrak acsarogva a Wohnheim kéril. A vendégmunkasszallas la-
koi meg voltak gy8zddve réla, hogy az ebek varatlanul felbukkané csoportja
bosszut akar allni egyik tarsuk hallaért, amely koztudottan a viros legjeleseb-
bike volt: a Dual gyarcsarnokat Grizte.

Felelevenitem a gyilkossigot megel6z8 napok eseményeit, ami egyaltalin
nem lesz nehéz, mert a legaprébb részletek is jol atekinthetdk egy olyan épii-
letben, amely tele van tiikrokkel és résekkel, a szegénység és gazdasag furcsa
elegyevel.

A Wohnheim elStt széles sivban hetfén vagrak le a fiivet. Katus ablaka
a feny8erddre nézett. A friss szénaillat, mint valami gyermekkori emlék, be-
sz6kott a szobaba. Katus mélyet sohajtott, majd folytatta az 6klomnyi fok-
hagyma gerezdekre bontasat. Csak éles kormeére volt sziiksége, azzal tisztitotta
meg a gerezdeket, szabalyos i1d6kozonként bekapott egyet-egyet. Lent, a Dual
udvaraban vad csaholasba kezdett a farkaskutya.

Magas a vérnyomdasom, magyarazta Maricanak, aki elmélyiilten tanulma-
nyozta a kavéscsésze aljat.

Mit csinalhat most otthon? Szabilyos negyszoget latok, t8bb ugyamlyem
egyszerre, abrosszal letakarva... Persze, hogy megint a kocsmaban iil és iszik.
Mast sem tud, felém sem nézett, amig otthon voltam.

Pontosan azt litsz bele a kavézaccba, amit akarsz. Vénliny maradsz,
megmondtam, Boro pedig agglegény. Térj észhez: még nem vagy olyan o6reg,
ha egy kicsit kifested magad, még talalhatsz magadnak egy németet!

Konnyli azt mondani! Te elgagyogsz mindenféle nyelven, még az ola-
szokkal is megérteted magad, de én hiaba vagyok itt hét esztendeje, alig ragadt
ram valami ebbdl a nyelvbdl. Nem szoktam meg itt. Nem a szdm ize szerint
f8znek.

Folyton az evésen jar az eszed, jol vigyazz, ha elhizol, biztosan nem mész
ferjhez!

Hagyd ezt! Egész nap alig ettem valamit. Teljesen kikészitett a tegnapi
utazds. Azt gondoltam, otthon kipihenem magam, és Ugy jovok vissza, mint
akit kicseréltek. Te nem veszed észre, hogy minden év egyforman mulik el?

De igen. Tavaly is az utazasra panaszkodtal.
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Toémve volt a busz, mintha vasaldban iltiink volna. Lépésben haladtunk,
tudod, mindenki az utolsé délutan rohan vissza. A férfiak persze vedeltek,
mint rendesen. Djokénak volt egy iiveg travaricija. Kfnélgattak egy gyereket,
olyan tizenhat éves lehetett. Megjitszotta a nagyfiit, és jol meghuzta, nehogy
kiganyoljik. Az anyja mar Graznal rohant elére nejlonzacskéért. Eppen kinéz-
tem az ablakon, amikor kihajitottak a taccsot. Mellettiik személygepkocsik va-
rakoztak. Egy citromsarga Peugeot tetejére csapodott a zacsko, és rogion szer-
tefolyt rajta a hinyat, le a szélvéddre. Az egész busz a francidkon rohogott.
Azok meg kiugraltak a kocsibdl, oklitkkel verték a buszunkat, lebunkobalka-
niztak benntinket.

Katus egészen elsapadt, abbahagyta a fokhagyma-ropogtatast. Mondott va-
lami jelentéktelen dolgot az egészséges taplalkozasrol, de kozben egészen masra
gondolt, mert jra elkezdett ugatni a kutya. Milica kozben felallt, indulni ke-
szult:

Most gyere at hozzam te, {826k egy hazai kavér. Nem szeretem a némete-
két, mert kiveszik a zamatat, azt mondjak, méreg. Ugyan mar! De a mi Barca-
fénknak nincs parja. Annyit hoztam most is, hogy elég legyen karacsonyig.

Eppen egy kave hxanyzana a vérnyomasomnak. Reggelig ragcsathatnam
utdna a fokhagymat. gy is messze elkeriilnek a svibok a gyarban. Hivd inkibb
Davidot, az el8bb lattam a bejarat elStt Ggyelegni, beldle tobb hasznod lesz...

Marica elhiizta a szajat, de aztan megis megfogadta a tanacsot. A hatara te-
ritette horgolt kend{jet, és kisétalt a haz elé.

Az erd8ben mdokusok is vannak, mondta Davidnak, aki tobozokat dobalt
egy odvas fa tatogd iiregébe. Miért nem inkabb kést dobalsz, az illik egy igazi
ferfihoz.

A fii azonban tovibbra sem akart tudomast venni rdla, felemelt egy zold
tobozt, és Gjra célzott. Marica nem adta fel:

Ez nem talalt bele.

Gellert kapott. Nem koncentraltam elégge, mert idejottél, és eldobta az
utolsét is, amit a kezében tartott, az sem talalt, elindult a bejarat felé a keskeny
aszfaltron.

Semmi baj, itt van még harom az ut mellett. Ezek is zoldek, j6 kemények,
ezekkel biztosan menni fog.

Unom mar a tobozdobalast. Lassan mindent megunok. Valami munkat
kell talalnom. Van egy évfolyamtirsam az egyetemen, egész évre megvan a zscb-
pénze ablakmosisbdl, a nagybatyja Ulmban él, ott még lehet feketén dolgozni.

Ne panaszkodj! Néha biztosan neked is kiild a nagynénéd némi markat.
Tudod, azel8tt engem is jobban érdekelt a penz.

Mi el6ee?

Nem is tudom. Miel6tt azt gondoltam, hogy nemcsak egy gastarbeiter lesz
belSlem.
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Lassan lépkedtek a haz felé. A jarda kozepén apro, ragacsos tetem ékte-
lenkedet. Marica megjegyezte:

Litod, itt minden masmilyen: a gusztustalan meztelen csigak szine is
rozsdabarna, nem olyanok, mint otthon. El6masznak es6 utan, hasra lehet esni
a nyalkds rondasagokon...

Az olasz asszony nagy léptekkel, teli bevasarloszatyorral sietett el mellet-
tiik. Marica utdnafordult, mondani akart valamit, aztan mégis meggondolta
magat. Kutdrt beldle az indulat:

Latod, megint nem koszon, hogy a Radau essen belé! Azt hiszi, el akarom
szeretni az urat. Kell a fenének az a gothos sotetkepd! Szerenuetlenscgemre
éppen mellettem laknak. Tudod, milyen vékony a fal. Ejszaka tsbbszor -
kopogtam, mert nem tudtam a veszekedésiiktSl aludni. Miasnap jott a bosszi:
holtfaradtan értem haza a munkabdl, erre Gkelme bekapcsolta a tévér, a radidr,
a magnadt, a porszivot, egyszoval mindent, ami csak hangot ad; teljes hangerdre
allitotta 8ket, csak gy remegtek az ablakok, aztan bezarta az ajtét, és elment
hazulrdl, olyant te még nem lattal, mit kapott télem, amikor visszalopako-
dott... )

Miért nem koltszol at egy masik szobaba? Uresen dll az egyik a folyosd
végén, ott nem zavarnanak.

Laktam mar abban a szobaban. Sajnos, majd az Scsém is ott fog lakni,
holnap érkezik. Nem véletleniil iires az a szoba. Ugyanolyan vékony ott is
a fal, és a tdloldalan a vécéfillkék sora. Minden athallatszik, még az is, ha valaki
letép egy vécépapirt. Talan ha kozelebb hajolok a falhoz, azt is hallom, hogyan
suhog a fenekén. Akkor koltoztem el onnan, amikor romlott kakadr adrak
reggelire.

Mi koze ennek a reggelihez?

Mind a hat fiilke foglalt volt egész éjszaka. Hiztak-vontak megallas nélkiil
a lehtzdkat, gy harsogott reggelig a viz, mint egy hangversenyzenekar.

Lepottyant melléjiik egy toboz. David belerugott. Koppant egyet a szeme-
teskosar oldalan.

Majdnem elfelejtettem: azért jottem ki, hogy meghivjalak egy kavéra.
Utalok egyedul kavezni.

En csak reggel szoktam kavét inni. Sz6lj inkabb a nagynénémnek! Ilyen-
kor mir & sem iszik, itt egy id6 utan tudni lehet mindenkinek a szokasait. Tu-
dod, egyszer a Luciot is meghlvtam azt a szerencsétlen olaszt, aki a gyar udva-
rat sopri meg a konténereket iiriti. Allitélag a felesége elzavarta hazulrdl, azért

él it lassan mar négy éve. Mindig ugyanabban a sziirke kabatban, pecsétes nad-
ragban jir, olyan, mint a kinaiak. Olyan aprokat lépked. Szdval megsajnaltam.
Tudod, én nagyon jészivli vagyok. Vesztemre, mert a kovetkezd napon vissza-
hivott. Jottiink ki a gyarbdl, odasugta, hogy heétre menjek el hozzi egy kavéra.
Felvettem a bordé ruhamat, ilyen kivagott, bekopogtam, azt mondta, szabad,
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benyitottam. Fekiidt mezteleniill az agyon, és magaval jitszott. Olyan volt
neki, mint ez a meztelen csiga a {6ldon.

Neked mindenrdl valami egészen mas jut eszedbe, mondta David bicsu-
z6ul, és elindult a varos felé.

Branka megvérta, amig Marica a szobajaba megy, kettSt fordul a kulesa
a zarban, aztan dugta ki a fe)et a folyoséra, A korduni hegyekben néu fel, nem
szokta meg ezt a sok larmat és idegent. Ugy settenkedett a nd1 zuhanyozaig,
mintha titokzatos irnyak, misztikus fények, 1jesztd zajok és testetlen veszelyek
kozott jarna.

Az olasz férfi konokul piifolte a tévét, de az istenért sem akart visszajonni
a kép. A felesége hangos sz6val probalta jobb belatasra birni.

Kinn szemerkeélni kezdett az esd, ez azonban nem zavarta Davidot abban,
hogy folytassa Gtjat. Mélyeket 1élegzett a fenyves mellett elhaladva, mintha ket
tavoli orszag kozott jarna, vagy inkdbb mult és jov6 erdeje kozott a hosszu
senki foldjén, eztrtal terhek nélkiil, fiityorészve, ismeretleniil, mint az otthon-
talan, késza vandorok. Uresen allt a Dual hatalmas parkoléja, elvakkantotta
magat a kutya, ez mir nem az igazi ugatas, nem egeszen idegen. Ekkor eszébe
jutott a neve: Blasénak hivjak. Lucio nevezte el igy, mert egyszer szemtantja
volt, amint a kutya megemeli a hats6 labat, és lehugyozza a ker¢kparjat, amit
a kerités belsd falinak szokott timasztani. Munka utin rendszerint azzal ment
a varosba.

Pedig nem volt messze, csupan negyeddranyira. David megallt a jatékbolt
elStt, kirakatdban monoton jart korbe-korbe egy tarka papirvonat, mint egy
javithatatlan perpetuum mobile. A kisvaros fSterén volt a fiatalok egyetlen ta-
lalkozbhelye, amit a zajos jovés-menésrdl konnyt volt felismerni. Ami pedig
beliil zajlott, azt leginkabb bajor acidnak lehetne nevezni. Nem tancolt senki.
Tobb generacié rétegz8dott a pult koriil. Ismerdsnek tint egy lany a hatso asz-
talnal. Fluoreszkal6 szivészilaval ket jegkockat kevergetett valami stird luy-
ben. David nézte egy darabig, aztin megszolitotta:

Te is unatkozni j6ttél ide? Elsé mondatnak megteszi.

Lefogadom, hogy a brokkolit sem szereted.

Hagyjuk ezt a mamlaszsigot, David! Latod, még a neved is tudom. Lat-
tam, amikor szombaton megérkeztél. A Wohnheimben semmi sem marad ui-
tokban. Engem Wallynak hivnak.

Es egy torzskonyvezett Sslakos miért lakik egy ilyen menedékhazban?

Rossz a kérdes.

Akkor mast kérdezek: az a séroskorsds pasas ott a pultnal hozzad tartozik?

Hans? Hat persze.

Davidot masnap reggel valami zuhogas ébresztette, mintha le akart volna
szakadni a mennyezet. Mintha a gyarban dontenék a t8két. Mintha ostromol-
nak a t3rokok. Magara kapta a révidnadragjat, hogy megnézze, mi ez a reggeli
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égzengés. Megjott az Otto, a Quelle meg a Neckermann. A bejaratot eltorla-
szoltik a barna hullimpapirba burkolt csomagok. Lehet rendelni méretre labast
és melltartét, vibratort és légbabat, sz8rmét és cukorkat, kutyagumit és gumi-
kutyat. Vidim kis napok kezdddnek igy: csattogott a papucsa az aszfalton, tett
egy kort a gyar kornyeken A Dualhoz kotédott lithatatlan kéldokzsinorral
minden és mindenki, még Blase is. Dacosan negyfele tamasztotta a labit a si-
rlin bordazott vaskerités magott. De volt portas is, egyenruhaban, valédi pisz-
tollyal. Tuledplilt, pirospozsgas férfi volt, folyton a messkirchi templomtorony
felé bamult, mintha arra nyilna a lefestibb kilatas a portasfészekbsl. David
még mustralgatott néhany jarganyt a parkoloban, aztan visszaindult. A mene-
dékhaz kozelében egy ﬁj jovevény vonszolta hatalmas terhét, egy pillanatig
sem volt kérdéses szamara, milyen nyelven kellene megszolitania:

Marha nagy kufferod van, hallod-e!

frta a ndvérem, Marica, hogy lesz itt egy foldi, akivel majd csavaroghatok.
Lefogadom, hogy rad gondolt! Mirkénak hivnak, nyGjtotta kezét, hunyorogva
nézett koriil, a fejében még mindig a vonat zakatolt.

Elfoglalta a folyos6 egyetlen liresen maradt szobajat. Bevonszolta a hatal-
mas bérondot. Arra gondolt, most legalabb keét napig alszik egyfolytaban,
olyan faradt. Vagy legalabb addig szundit egyet, amig a ndvére hazaér a mun-
kabdl. Végignytlt az dgyon, de nem jott alom a szemére. Szétnézett a Wohn-
heimben. Megkereste Davidot:

Latom, Marica mar bekészitette a séroket. Ez most eppen jolesik. Alig ta-
liltam ide. Micsoda hely: itt még z6ld a buza, otthon régen learattak. Ahogy
jottem, a vonatablakbdl furcsa teheneket lattam. Nem volt fiiliik. Ezek ilyen
fajrak?

Nem értek hozza, Csernobil utan mit lehet tudni...

Te... Ide figyelj! Egy ilyen j6 ndvel ismerkedtem meg a vonaton, szaraje-
vOL. Stuttgartban fodraszkodik. Megadta a telefonszamat is. Hoztam két box
cigarettat is, mert jobban szeretem az otthoni Bondot.

Hogyhogy nem egyiitt jottetek a busszal?

Fel tudom én akarhol talalni magam; utdlom, ha kisérgetnek. Hoztam ha-
zai kajat is. Egyél velem! Te meddig maradsz kinn?

Oktéberben kezdddik otthon az egyetem, addig még dolgozni is szeret-
nék valamit. )

Egyetem, marhasig. Erdemesebb itt maradni. Elveszel egy német ndt, és
mindened meglesz.

Ezt nem nekem talaltak ki.

Az olaszoknak mair mikasdott a tévéjlik, pedig szerelSt sem hivtak. Egy
szer(ien kilazult valami a késziilékben. Azon civakodtak, hogy melyik misort
nezzek. A meccset legalabb meg lehet eértent, érvelt a férfi fennhangon.

Marica a tiikor el8tt 4llt, és az arcat vizsgalgatta. Végigtapogatta ujjbegyé-
vel a rancait. A mosolybdl végiil grimasz lett, az egyediillét maszkja. Nem volt
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tudataban annak, hogy arnyékokat eltet, melyek viltoztatisi szandéka elé all-
nak. Elhitette magaval, hogy mar nem 1s akar menekiilni, csak ingdzni a végte-
lenségig. Egyetlen szobajat Ggy rendezte be, mintha otthon lenne, Boszniiban:
kék-narancssirga mintds, t6rokos pliiss-szonyeg, apré eziist miitytirck erdeje
a vitrin tivegpolcan, a falakon aranyozott ramakban ismerds arcok, melyek ra-
sz6lnak, emlékeztetik, gatoljak, lendiiletét naponta megtorik, s arra hivatkoz-
nak, amit tudnak réla, bizonytalansagardl, vagyairdl. Mert csak pillanatnyi
boldogsag fut at rajta, ahogy végigtekint az aprocska horgolt tyikon meg a hat
kiscsibéjén, melyek egy csipketeritdn szemezgetik a semmit.

Odakint elkezdett ugatni a Dual kutyaja. Katus becsukta az ablakot, igy
kevésbé hallja. Behuzta a fliggonyt, hogy a gyar fényeit se lissa. Tépel8dott:
a csavarhiizé talan leeshetett, éppen akkor valtott a szalag, nem hajolhatott le
érte, a Lutz, a mivezet§ egyre siirgette a munkasokat; ha elgurult, akkor fel is
vehette valaki, mégis rajta keresik, ugyan mit szamit egy ekkora gyarban egy
csavarhiz6, igy akarjak megalazni Sket; de ez a kisebbik baj, a lapos feji csava-
rokat egyik késziilékre sem tudta ratenni, mert az a nyavalyas csavarhiizot se-
hol sem talilta, és persze a csupa ész Lutz rogton rajott, hogy ki felejtette le
a csavarokat, azt hiszi az a veén kujon, hogy mindenkit meg lehet zsarolni, bér-
levonas, dogoljon meg' Szeptemberben {gyis dtmegy a csomagoldba, a t6rok
asszony sziilni fog, mar annyira latszik rajta, hogy majd kipottyan beldle, de az
utolsé oraig keresni akar.

Lucio a szomszédos szobaban krumplit himozott. Bevagta a hiivelykujjit.
Szétfutott a talban a vér.

De labujjhegyen kell jonnod, meg ne pisszen)!, figyelmeztette a bejarat
elétt Wally, és David jobbnak latta tornacipdjét a fz3jénél fogva a nyakiba
akasztani, hitha gumitalpa el talal nyikordulni a padlon.

Blase idegesen csaholt az arnyekokra. A portas iivegkalitkijaban foci-
meccset nézett. Marica az ablakban koénydkolt, cigarettajanak parazsa messzire
vilagitott.

Wally meggyijtotta az alllampat az agy mellett, nézte a fitit, ahogyan dl-
tozkodik. Arra gondolt hogy biztonsigosabb lenne egy albérlet, most mar
tobb szempontbol is. Es valamit Hanssal is tennie kellene. Ennek a nyérnak
mar 0gyis vége.

Az olaszoknal olyan hangosan iit6tt a faliéra, hogy a folyosén is hallani
lehetett. David halkan behiizta maga mogott az ajtot, mintha nem is két szo-
baval arrab lett volna még az imént, hanem veszélyes szakadékokon kellett
volna atkelnie.

Brankinak volt egy visszatérd alma: anyja vezeti at hajnalban a levendula-
foldon, mégsem érnek sehova, mennek at az e;szakan latja a két alakot, ahogy
elfogynak a messzeségben, felszivja oket a nap, mint a harmatot.

Felriadt. Az olasz asszonynak valahonnan ismerds volt a sistergs hang, va-
lamire hasonlitott, amit valaha régen latott és hallott. Kepek cikaztak it emlé-
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kezetében a régmaltbol. Egyenletes ritmusban suhogott a fémes hang. Végig-
futott a hitan a hideg. Ki lehet az ilyenkor, éjnek évadjan? Nem hagyta nyu-
godni a sird-surlédd, meg-megszakadd hang. Megrangatta a férje vallat, mire az
horkant egyet, és megfordult.

Nem hallod, mi lehet ez?

Fogalmam sincs. Hagyj aludnt!

Toprengett egy darabig, aztin az asszony magatdl rajott, mi az a fémes
suhogas: valaki kést élesitett. Most mar pontosan emlékezett ra, honnan volt
annyira ismerGs. Az udvarrdl hallotta otthon, amikor az apja a nagykést élesi-
tette, mieldtt az akolba ment.

David ezuttal radidtorcsorgésre ébredt. Kiment a folyosé végére meg-
nézni, hogyan szereli a mester az inasaval a kézponti lefolyét. Egyre terebélye-
sedett alattuk egy sotét tocsa. Az idGsebb mester mogorvan utasitotta a tanon-
cot, milyen szerszamot adjon a kezébe. Ugy fekiidt a c¢s§ alatt, mint valami
nagy, tehetetlen bogdr, aki sehogy sem tud talpra allni, csak kecmereg korbe-
kérbe. Divid szoba elegyedett a csupa szepld német fidval. Megtudta, hogy
Tiibingenbdl utazik naponta.

Akkor biztosan tudod, hol van Holderlin haza.

Az kicsoda, kérdezett vissza.

Egy tiibingeni ember volt, réla nevezték el a Miinchen-Stuttgart kézsu
kozlekedd expresszvonatot.

A mester kozben lecserélt egy mianyag csovet a falban, ezzel el is hari-
totta a hibit. Osszepakoltik szerszimaikat, és elhajtottak a kombival, az olda-
lara kek villaskulcsot festettek, rajta a mester nevevel es telefonszamaval.

Marica Gsszes német nyelvtudasat Ssszeszedve tarsalgott Wallyval a gyir
oltozdjében. Korabban jol megértette magat, de most egy kicsit arnyaltabb és
bonyolultabb volt a kézlenddje. A hirtelenszike, csinos arct német lany oda-
addan hallgatta. Marica arra tett célzasokat, hogy szeretne, ha az Sccse kinn
maradna, mert tigyes gyerek, jol feltalalna itt magat, viszont lehetetlen munka-
engedélyhez jutni. Esetleg ha elvenne egy német lanyt, az segitene. Végiil is
mindketten j4l jirnanak. Wally annyt hiilyeseget hallott mir ezektdl, hogy
nem is torte kiilsndsebben a fejét, hogyan allitsa le beszélgetStarsat, egyszertien
nem akarta érteni, mire prébaljak ravenni.

Lucio egy tort szarnyt gerlét talalt a fenySk tovében.

Utty, utty, utty, mondogatta a madarnak. Patyolgatta, dvatosan fogta,
mintha himes tojast vinne.

Ki se nézné belSle az ember, milyen joszivi, gondolta Katus, miel&tt meg-
szolitotta.

Mit csinalsz most vele?

Mégis, mit gondolsz? Fiatal galamb ez, elvagom a torkat, az este élesitem
meg a késem. Leforrazom szépen, és megf6z6m makaronival. Meg sok tomitd,
tomato...
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Mirko két iiveg Kaiser sort tett az asztalra. Merev tekintettel forgatta a ci-
garettajat. Latszott rajta, hogy nehezére esik megszolalni.

Nem is tudom, megmondjam-e? De te megbizhaténak litszol, aki nem
beszél ki mindent. Széval valami baj van. Lehet, hogy neked t16bb tapasztalatod
van az ilyesmiben. Hogy i1s mondjam...

Na, nyogd ki végre, mi van!

Emlékszel, David, amikor megjottem, meséltem arrdl a bomba csajrél,
akivel megismerkedtem a vonaton. Azt mondta, csak keét evvel id3sebb nalam,
de lehet, hogy még tobbel, csak nem akarta bevallani. Cigarettaztunk a folyo-
son. Azt mondta, hogy van még hely a halokocsiban. Egyediil volt a kupéban.
Odavittem a holmimat. Megittunk egy-egy dobozos sort. Megfogta a kezemet,
és a mellére tette. Szabalyos, kerek melle volt. Egészen zavarba jottem, felillt
egy szempillantas alatt. Persze észrevette, és lehizott maga mellé az agyra. Le
sem vetkdztiink teljesen, csak letoltam a nadrigomat. Aztan Miinchen utan
még egyszer meghuztam. Akkor tovabb tartott. Sz6val bombajé né volt, mond-
tam mar. Most meg észrevettem, hogy valami bajt kaptam tdle. Vizeléskor,
tudod...

Trikét kaptal attél a kurvatol. Harom napja tortént, ha jol szamolom. In-
kabb négy, pontositotta Mirko, és a szija szélét harapdalta. Pedig rendesnek
litszott. Megadta a telefonszamat 1s. Most mi a fenét csinaljak? Még otthon se
szivesen mennék el ezzel egy orvoshoz. Itt raadasul beszélni sem tudok. A nd-
veremnek hogyan mondjam meg?

Kapsz néhany penicillint, és kész. Csak pénzt kell szerezni. Fogalmam
sincs, mennyiért fiistolik itt ki a kankot.

A ndvérem jbcskin adott zsebpénzt, kérhetek téle még. Azt mondom
neki, hogy farmert akarok venni.

ElsS ttjuk a telefonfiilkéhez vezetett. Divid gy gondolta, hogy az lesz
a legegyszeribb, ha a telefonkonyvbdl keresi ki egy bérgydgyasz cimét. Mirké-
nak hirtelen eszébe jutott valami. ElSkotort a zsebébdl egy cédulat.

Felhivom, és )6l beolvasok neki. Mivel mikodik ez?

Van nilam néhany egymarkas. Majd felhivom neked... Mirko tiirelmetleniil
toporgott mellette. Kiromkodott magaban. ElGkotort egy cigarettat a zsebébdl.

Hiaba tircsizom ezt a szamot, egy géphang egyre csak azt ismételgeti:
Kein Anschluss..., tehat ilyen szim nem hivhat6 Stuttgartban. Lévi tett téged
alaposan a tiindérke.

Sejthettem volna, hogy itver. ElGszor a cimét kértem tdle, de kitalilt va-
lamit, hogy tgysem talilnék oda. Végiil kifizetett azzal, hogy idefirkantotta ezt
a szamot.

Osszegylirte a papirdarabot, és a kozeli tocsiba hajitotta. Taliltam egy j6
cimet. Nézd, van itt a Miihlgassén egy orvos. Nem éppen a szaktertilete a te ba-
jod, de ez van legkozelebb.
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Es te meg tudod neki magyarézni, hogy mi van?

Megprobalom.

Az orvos valdjaban gyermekgydgyasz volt, és a szeme sem rebbent, ami-
kor meghallotta, mi a panasz; mintha egy baranyhimlést vittek volna hozza.
Mirkénak tiz napon keresztiil meg kellett jelennie a rendeldben, hogy meg-
kapja az injekcidkat.

Wally kitirta az ablakat, és nagyon meglepddott, mert valaki egy piros
papirbdl kivagott szivet rakott az ablakparkanyara. Az tnyilazott sziv inkabb
tréfanak tiint, mintsem komolykodé vallomasnak. A lany porgette egy darabig
az ujjai kozott, aztan hagyta, hogy felkapja a szél. Forogjon, szilljon a Dual felé.

Katus az asztalnal iilt, és fokhagymagerezdeket tizgélt a csavarhtizéra. Ra-
fért hat darab. Aztin egyenként leette rola a gerezdeket. A Dual csavarhizdja
volt, amely elgurult a széke ali. Mintha nem lenne beldle szizszamra. A sze-
métkosarba dobta. Kilépett a folyoséra. Csak allt mereven egy helyben, mint
aki rossz helyen szallt le a vonatrdl. Hangokat hallott Wally szobajabdl:

A gyar nagyon rosszul all, arra kényszeriil, hogy felvallalja a kis hasznot
hozé megbizatasokat is, de csak ideig-Ordig tartja magat. A kinai megrendelések
hosszabb tavon semmit sem oldanak meg.

Tulajdonképpen miért mondod ezt nekem? Mintha annyira aggédnék
a Dual sorsaért.

Mit keresel itt, ezek kozotr? Mivel gybzzelek meg?

A gyar anyagi helyzetével semmiképp. Megfigyeltem, amikor az ember
fontos dolgokrdl akar beszélni, akkor mindig valami masrél beszél. Mint te
most, Hans. Itt, a Wohnheimben olyan német nyelven beszélek, ami nem is 1é-
tezik. Toldalékok nélkiil, csupaszon mondom mar a szavakat, kézben mutoga-
tok. J6 ez a burok, én itt most jatszom, van itt egy baratom, és egyszertien j6-
kat nevetiink az egészen.

Milyen meghaté is ez a népek paradicsoma!

Azt akarod mondani, hogy folytassam a kdzgazdasagit, stirgSsen koltgz-
zem hozzad, mert it Ugyis hamarosan félrobbantanak a tobbiekkel egyiitt?
Ugye te még tréfabdl se tennél piros papirszivet az ablakparkanyomra?

Hans készénni is elfelejtett, mint akit vérig sértettek. Kint sététedert, el-
indult a kutyaugatas irinyaba. Marica az igya szélén iilt, és elmélyiilten ranul-
manyozta a kavézaccot a csészéje aljan:

Utat latok, nagyon hosszid utat, kocsival két napig tart, ha megtanulnék
végre vezetni, a sziklak kozt kék forrasokat latok, az ut végén pedig hatalmas
¢jszakat.

Kinn feltamadt a szél, sziszegett a tllevelek kozott. Alsonemik lengtek
a szaritokotélen a hiz mogotr. Szinteleniil vegyiilt a hold egy felh8be, elfojt las-
san a sargaja.
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Tavolrdél mintha vihar késziilédott volna, de sehogy sem akart odaérni.
Valaki jart a fak alatt, tobozok huppantak a szikkadé szénaba. Kihallatszott az
olaszok radidja. Uvegkalitkajaban az 6r focimeccset nézett.

Taskas, almos szemekkel szallingoztak a munkasok a gyar felé. Valami
csbdiilet tamadr a lila és a sarga viragagyasok kozott. Messzire rikitott az aszfal-
ton a vérfolt. Reggelre doglotten talaltak a Dual kutyajat.

Valaki elnyisszantotta a torkat. Pedig feltinhetett volna, hogy az éjszaka
nem hallottam az ugatasat. Csak olyan valaki vetemedhetett erre, akit ismert
a kutya. Idegen még véletleniil se mehetett a kozelébe. Szegény allat, milyen értel-
metlen, csdvaltaa fejét az Or, és jelentSségteljesen a Wohnheim iranyaba nézett.

A tetem nyakan mély, szurt seb feketedett.

Aznap reggel j6ttem el Messkirchbdl, a busz Sigmaringenbe tartott, onnan
volt csatlakozas Ulm felé vonattal. Almos voltam, egész éjjel le sem hunytam
a szemem, mindig igy van utazas elStt. Mintha tirtigyet keresnék az éjszaka ne-
szei kdzott arra, hogy legyen mivel kiszélesiteni a fantaziamat; ilyenkor képze-
16d6m, egy megreccsent ag lopakodé gyilkos kozeledtét jelzi, egy tompa puf-
fanas a konténer oldalan pedig egy Gjsagpapirba gongydlt véres csavarhuzoét,
ilyesmivel milatom az idét a sotétben, ha nem jon alom a szememre, és figye-
lem tizpercenként az 6ra vilagité szamlapjat, mikor kezd el vijjogni az éb-
reszt$, mint egy taviranyitast rendSrauté a gyerekszobaban.

(Messkirch-Ujvidék, 1996)
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